ܠܥܐܕܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ عيد مار أفرام (اللحن الثاني)
ܒܬܪ ܐܘܢܓܠܝܘܢ: ܒܟܠܡܕܡ ܐܬܒܩܝܬ
ܐܶܢܳܐ ܐܰܦܪܶܝܡ ܡܳܐܶܬ ܐ̱ܢܳܐ. ܘܕܺܝܰܬܺܩܺܝ ܟܳܬܶܒ ܐ̱ܢܳܐ. ܕܬܶܗܘܶܐ ܣܳܗܕܽܘܬܳܐ ܠܬܰܠܡܺܝܕ̈ܶܐ ܕܒܳܬܰܪܝ̱. ܗܘܰܘ ܐܰܡܺܝܢܺܝܢ ܒܰܨܠܽܘܬܳܐ ܐܺܝܡܳܡܳܐ ܘܠܶܠܝܳܐ. ܕܰܐܟܳܪܳܐ ܕܟܳܪܶܒ ܘܬܳܢܶܐ ܫܳܦܪ̈ܳܢ ܥܰܠܳܠ̈ܬܶܗ. ܠܳܐ ܬܶܗܘܽܘܢ ܐܰܝܟ ܡܰܐܝܺܢ̈ܶܐ. ܕܡܰܘܥܝ̈ܳܢ ܟܽܘ̈ܒܶܐ ܚܰܩܠ̈ܳܬܗܽܘܢ. ܗܘܰܘ ܐܰܡܺܝܢܺܝܢ ܒܰܨܠܽܘܬܳܐ. ܕܰܐܝܢܳܐ ܕܡܰܚܶܒ ܠܳܗ̇ ܣܰܓܺܝ. ܡܶܢܳܗ̇ ܡܶܬܥܰܕܰܪ ܒܰܬܪ̈ܰܝܗܽܘܢ ܥܳܠ̈ܡܶܐ܀
أنا أفرام المنتقل، أكتب لكم وصية لتكون شهادة لتلاميذي من بعدي، كونوا مواظبين على الصلاة نهارا وليلا، كالفلاح الذي يحرث الأرض ويقلبها تزداد غلاته، لا تكونوا مثل الكسالى، حيث ينبت الشوك في حقولهم، كونوا مداومين على الصلاة لأنه من أحبها كثيرا، تعينه في العالمين
I am, Ephrem, departing; and I am writing for you a recommendation, to become as a testimony to the student after me.
Be persistent in prayer, day and night, as the farmer who plows the earth and turns it over, his harvest will increase.
Do not be like the lazy one, thorns grows in their filed, be persistent in prayers.
Because he who loves them (prayers) , they will help him in both worlds
ܠܘܛܢܝܰܐ: ܢܩܝܐ ܗܘܝܬ ܘܐܒܝܕܐ ܗܘܝܬ 

	
	ܕܳܠ ܡܶܢ ܪܰܘܡܳܐ ܕܪܰܒܽܘܬܶܗ
ܕܓܶܢܣܰܢ ܒܣܽܘܓܳܐܐ ܕܛܰܝܒܽܘܬܶܗ
ܕܟܶܐ ܐܰܢ̱ܬ ܡܶܢ ܟܽܠܳܗ̇ ܚܛܺܝܬܳܟ
ܘܗܰܒ ܕܶܒܚܳܐ ܚܠܳܦ ܬܰܕܟܺܝܬܳܟ

	
	ܐܳܣܝܐ ܛܥܺܝܢ ܟܽܠ ܥܽܘܕܪ̈ܳܢܶܐ
ܕܢܰܐܣܶܐ ܟܺܐܒ̈ܶܐ ܘܟܽܘܪ̈ܗܳܢܶܐ
ܥܢܳܝܗ̱ܝ ܢܶܒܥܳܐ ܕܟܽܠ ܚܽܘܠ̈ܡܳܢܶܐ
ܙܶܠ ܚܰܘܳܐ ܢܰܦܫܳܟ ܠܟܳܗܢ̈ܶܐ



الطبيب الحامل كافةَ المعونات نزل من علياء مجده
ليشفي أسقام وأمراض جنسنا بعظيم نعمته  
أجابه نبع الشفاء، طهرّت من كافة خطاياك
أذهب وارِ نفسك للكاهن وقدم ذبيحة من أجل تطهرك
A physician bearing all kinds of aid, descended from His high (level of) glory, 

To heal the sicknesses and diseases of our human race by His Grace.

The fountain of all healing replied to him, you are healed from all of your sins.

Go, and let the priest see you, and offer a sacrifices for your healing.

ܚܘܬܡܐ: ܝܘܢܐ ܛܠܝܬܐ
ܐܰܒܽܘܒܳܐ ܕܡܶܠܰܬ ܚܰܝ̈ܶܐ: ܘܰܣܢܺܐܓܪܳܐ ܕܗܰܝܡܳܢܽܘܬܳܐ. ܡܙܰܝܶܦ ܪ̈ܽܘܫܥܶܐ ܕܛܳܥܝܽܘܬܳܐ: ܣܳܚܶܦ ܓܰܒܳܐ ܕܒܰܪܕܰܝܨܳܢ. ܫܺܝܦܽܘܪ ܐ̱ܪܡܽܘܢܺܝܰܐ: ܡܗܰܕܶܐ ܥܠܰܝܡܽܘܬܳܐ ܠܰܬܪܺܝܨܽܘܬ ܫܽܘܒܚܳܐ. ܡܢܰܨܚܳܢ ܒܰܪ̱ܬ ܥܰܡܡ̈ܶܐ ܒܺܝܕܰܥܬܳܐ ܕܩܽܘܫܬܳܐ ܢܦܺܝܚܰܬ ܪܽܘܚܩܽܘܕܫܳܐ. ܗܳܐ ܒܰܪ̱ܬ ܐܰܪ̈ܡܳܝܶܐ ܒܺܐܝܩܳܪܳܐ ܡܙܰܝܚܳܐ ܝܰܘܡܐܳ ܕܕܽܘܟܪܳܢܳܟ܀
بوق كلمة الحياة، وحامي الإيمان، وداحض خطية الضلال. مبدد حزب برديصان، أداة نفير ترشد الشبيبة إلى المجد المستقيم. (أنت يا مار افرام) مشّرف أنت بين الأمم بمعرفة الحق من نفخة الروح القدس. هوذا بنت الأوثان ( التي أصبحت الكنيسة ) تعظم يوم تذكارك بكرامة.
The flute of the word of life, advocate of faith, defeating the error of misleadings,
With in all nations, you are respected, for the knowledge of truth, which is of the Holy Spirit breath.
With respect, the daughter of idolatry (who converted to the church) celebrates your memorial day.
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